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310734-2026 - Hange
Poola – Jäätme- ja prügikonteinerid ning -kastid – Zakup pojemników służących do zbierania 
odpadów komunalnych i dostawy do Centrum Usług Komunalnych w Częstochowie
OJ S 87/2026 06/05/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Centrum Usług Komunalnych w Częstochowie
E-posti aadress: cuk@cuk.czestochowa.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Zakup pojemników służących do zbierania odpadów komunalnych i dostawy do 
Centrum Usług Komunalnych w Częstochowie
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest zakup pojemników służących do zbierania odpadów 
komunalnych zgodnych z normą EN-840 - 5,6, oraz zgodnie z poniższą specyfikacją wraz z 
dostawą do CUK w Częstochowie: • Pojemniki muszą być wykonane z wysokiej gęstości 
polietylenu (HDPE) przeznaczonego do zastosowań zewnętrznych, stabilizowanego przeciw 
promieniowaniu UV. Materiał nie może ulegać degradacji powodującej utratę właściwości 
użytkowych w okresie objętym gwarancją. • Pojemniki posiadające gniazda do montażu 
transponderów o średnicy 30mm zgodnie z RAL GZ951/1 lub równoważne. Wykonawca może 
wykazać równoważność za pomocą przedmiotowych środków dowodowych, o których mowa 
w art. 104–107 PZP, w szczególności: certyfikatów wydanych przez akredytowaną jednostkę 
oceniającą zgodność, raportów z badań lub dokumentacji technicznej producenta. • Tworzywa 
sztuczne i barwniki, z którego wykonane są pojemniki nie zawierają kadmu, ołowiu i innych 
pierwiastków szkodliwych dla środowiska. • Dwa koła o średnicy 200 mm i większe z ośką 
metalową (wszystkie pojemniki dwukołowe) oraz cztery koła w tym dwa z hamulcem o 
średnicy 200 mm i większej na obrotnicy (wszystkie pojemniki czterokołowe). • Osie 
pojemników ocynkowane odporne na korozje (lub zachowanie innego procesu lub materiału 
spełniającego założenia odporności na korozje) • Dla pojemników mniejszych niż 1100l 
pokrywa płaska wyposażona w uchwyt w formie przetłoczenia w postaci jednej listwy pokrywy 
na co najmniej 60% szerokości pokrywy lub w postaci co najmniej dwóch pojedynczych 
uchwytów, mocowana do korpusu bolcami wielokrotnego użycia. • Dla pojemników 1100l 
pokrywa płaska która składa się z dwóch zintegrowanych ze sobą części w postaci klapy 
głównej oraz mniejszej klapy w nią wbudowanej lub klapy dzielonej. Klapa mniejsza po 
podniesieniu powinna zostać w tej pozycji (nie opadać). Wielkość klapy mniejszej „klapy w 
klapie” oraz otworu wrzutowego minimum 700x250 mm. • Klapy wszystkich pojemników bez 
elementów metalowych, w postaci min.: kołków, osi, klipsów, zaczepów itp. Wszelkie elementy 
winny być wykonane z tworzyw sztucznych. • Na pokrywach lub korpusach wytłoczenia: normy 
EN-840, roku produkcji, pojemności oraz ładowności. • Pojemniki przystosowane do 
opróżniania przez typowe śmieciarki z listwą grzebieniową (listwa typu A) oraz tylnymi 
wysięgnikami hydraulicznymi (tylko dla pojemników czterokołowych). • Gwarancja zachowania 
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właściwości produktu w zakresie temperatur -30 °C do 80 °C • Minimalna ładowność 
pojemników (masa wsadu wraz z pojemnikiem) MGB 120 – 60 kg, MGB 240 – 110 kg; MGB 
360 – 160 kg, MGB 770 - 360 kg MGB 1100 – 510 kg. • Minimalna masa własna pojemników 
120l. – 8 kg, 240l. – 11 kg, 360l. – 15 kg, 770l. – 39 kg, 1100l. – 43 kg • Maksymalna 
wysokość słupka dla pojemników 2 kołowych jest ustalona na 12 szt., a dla 4 kołowych 5 szt. • 
Pojemniki częściowo złożone (zamontowana klapa), osie z kołami dostarczone zbiorczo dla 
każdego słupka w pojemniku na szczycie słupka lub do niego przytwierdzone • Każdy 
pojemnik wyposażony w tagi RFID oraz 5000 szt. tagów RFID dostarczonych podczas 
pierwszej dostawy (nie zamontowanych – w opakowaniu zbiorczym). Tagi dostarczone luzem 
muszą być identyczne parametrowo jak tagi montowane w pojemnikach. Tagi RFID winny być 
zgodne z poniższymi parametrami: o Zgodne z normą PN –EN 14803, DIN 30745 o 
Częstotliwość: 134.2 kHz o Wymiary: 30 mm × 30 mm × 15.2 mm o Kodowanie: FDX BDE o 
Materiał: Poliamid o Kolor inny niż czarny Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje 
się w Załączniku nr 8 do SWZ.
Menetluse tunnus: 208c22ab-4f2b-4d4a-9656-5639cc6498d5
Sisemine tunnus: CUK-ZPI.2600.1.6.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34928480 Jäätme- ja prügikonteinerid ning -kastid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: CZĘSTOCHOWA
Riik – jaotus (NUTS): Częstochowski (PL224)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Rozdział XX SWZ Podstawy wykluczenia 1. O udzielenie zamówienia mogą 
ubiegać się wykonawcy, którzy: 1.1. nie podlegają wykluczeniu na postawie art. 108 ust. 1 
PZP; 1.2. nie podlegają wykluczeniu na postawie art 109 ust. 1 pkt 1,4,7 PZP 2.Podstawy 
wykluczenia 2.1. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy 
wykonawcę, w przypadkach, o których mowa w art. 108 ust.1 PZP: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c)o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego lub 
w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, d) finansowania przestępstwa 
o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy 
lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa 
w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu 
karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–
277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub 
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
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cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub 
za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2)jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3)wobec którego 
wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z 
uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba 
że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności. 
4)wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5)
jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca 
zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w 
szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów złożyli odrębne oferty, oferty częściowe, 
chyba że wykażą, że przygotowali te oferty niezależnie od siebie; 6)jeżeli, w przypadkach, o 
których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z 
wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do 
tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być 
wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia. 2.2. Zamawiający wykluczy Wykonawcę, w przypadkach, o których 
mowa w art. 109 ust.1 pkt 1,4,7 PZP 1) który naruszył obowiązki dotyczące płatności 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem 
przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba że wykonawca odpowiednio przed 
upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo 
przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub 
zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 2) w stosunku do którego 
otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł 
układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on 
w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury; 3) który, z przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym 
stopniu lub zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie 
wykonywał istotne zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia 
publicznego lub umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od 
umowy, odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za 
wady; 2.3. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę w przypadkach, 
o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. 2023 poz. 129). Do Wykonawcy podlegającego 
wykluczeniu w tym zakresie, stosuje się art. 7 ust. 3 wspomnianej ustawy. 2.4. Wykluczeniu z 
postępowania podlegają Wykonawcy, zgodnie z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, dodanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 
z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz.Urz. UE nr L 111 z 8.04.2022 r. str. 1). 3. Wykluczenie Wykonawcy następuje zgodnie z 
art. 111 Ustawy PZP. 4.Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznościach określonych 
w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2, 5 lub art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP, jeżeli udowodni 
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Zamawiającemu, że spełnił łącznie przesłanki wskazane w art. 110 ust. 2 ustawy PZP. 5. 
Zgodnie z art. 110 ust. 3 ustawy PZP, Zamawiający oceni, czy podjęte przez Wykonawcę 
czynności, o których mowa w art. 110 ust. 2 ustawy PZP, są wystarczające do wykazania jego 
rzetelności, uwzględniając wagę i szczególne okoliczności czynu Wykonawcy. Jeżeli podjęte 
przez Wykonawcę czynności nie są wystarczające do wykazania jego rzetelności, 
Zamawiający wyklucza Wykonawcę. 6.Wykonawca może zostać wykluczony przez 
Zamawiającego na każdym etapie postępowania o udzielenie zamówienia.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
przetarg nieograniczony zgodnie z art. 132 ustawy Prawo zamówień publicznych -

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Zakup pojemników służących do zbierania odpadów komunalnych i dostawy do 
Centrum Usług Komunalnych w Częstochowie
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest zakup pojemników służących do zbierania odpadów 
komunalnych zgodnych z normą EN-840 - 5,6, oraz zgodnie z poniższą specyfikacją wraz z 
dostawą do CUK w Częstochowie: • Pojemniki muszą być wykonane z wysokiej gęstości 
polietylenu (HDPE) przeznaczonego do zastosowań zewnętrznych, stabilizowanego przeciw 
promieniowaniu UV. Materiał nie może ulegać degradacji powodującej utratę właściwości 
użytkowych w okresie objętym gwarancją. • Pojemniki posiadające gniazda do montażu 
transponderów o średnicy 30mm zgodnie z RAL GZ951/1 lub równoważne. Wykonawca może 
wykazać równoważność za pomocą przedmiotowych środków dowodowych, o których mowa 
w art. 104–107 PZP, w szczególności: certyfikatów wydanych przez akredytowaną jednostkę 
oceniającą zgodność, raportów z badań lub dokumentacji technicznej producenta. • Tworzywa 
sztuczne i barwniki, z którego wykonane są pojemniki nie zawierają kadmu, ołowiu i innych 
pierwiastków szkodliwych dla środowiska. • Dwa koła o średnicy 200 mm i większe z ośką 
metalową (wszystkie pojemniki dwukołowe) oraz cztery koła w tym dwa z hamulcem o 
średnicy 200 mm i większej na obrotnicy (wszystkie pojemniki czterokołowe). • Osie 
pojemników ocynkowane odporne na korozje (lub zachowanie innego procesu lub materiału 
spełniającego założenia odporności na korozje) • Dla pojemników mniejszych niż 1100l 
pokrywa płaska wyposażona w uchwyt w formie przetłoczenia w postaci jednej listwy pokrywy 
na co najmniej 60% szerokości pokrywy lub w postaci co najmniej dwóch pojedynczych 
uchwytów, mocowana do korpusu bolcami wielokrotnego użycia. • Dla pojemników 1100l 
pokrywa płaska która składa się z dwóch zintegrowanych ze sobą części w postaci klapy 
głównej oraz mniejszej klapy w nią wbudowanej lub klapy dzielonej. Klapa mniejsza po 
podniesieniu powinna zostać w tej pozycji (nie opadać). Wielkość klapy mniejszej „klapy w 
klapie” oraz otworu wrzutowego minimum 700x250 mm. • Klapy wszystkich pojemników bez 
elementów metalowych, w postaci min.: kołków, osi, klipsów, zaczepów itp. Wszelkie elementy 
winny być wykonane z tworzyw sztucznych. • Na pokrywach lub korpusach wytłoczenia: normy 
EN-840, roku produkcji, pojemności oraz ładowności. • Pojemniki przystosowane do 
opróżniania przez typowe śmieciarki z listwą grzebieniową (listwa typu A) oraz tylnymi 
wysięgnikami hydraulicznymi (tylko dla pojemników czterokołowych). • Gwarancja zachowania 
właściwości produktu w zakresie temperatur -30 °C do 80 °C • Minimalna ładowność 
pojemników (masa wsadu wraz z pojemnikiem) MGB 120 – 60 kg, MGB 240 – 110 kg; MGB 
360 – 160 kg, MGB 770 - 360 kg MGB 1100 – 510 kg. • Minimalna masa własna pojemników 
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120l. – 8 kg, 240l. – 11 kg, 360l. – 15 kg, 770l. – 39 kg, 1100l. – 43 kg • Maksymalna 
wysokość słupka dla pojemników 2 kołowych jest ustalona na 12 szt., a dla 4 kołowych 5 szt. • 
Pojemniki częściowo złożone (zamontowana klapa), osie z kołami dostarczone zbiorczo dla 
każdego słupka w pojemniku na szczycie słupka lub do niego przytwierdzone • Każdy 
pojemnik wyposażony w tagi RFID oraz 5000 szt. tagów RFID dostarczonych podczas 
pierwszej dostawy (nie zamontowanych – w opakowaniu zbiorczym). Tagi dostarczone luzem 
muszą być identyczne parametrowo jak tagi montowane w pojemnikach. Tagi RFID winny być 
zgodne z poniższymi parametrami: o Zgodne z normą PN –EN 14803, DIN 30745 o 
Częstotliwość: 134.2 kHz o Wymiary: 30 mm × 30 mm × 15.2 mm o Kodowanie: FDX BDE o 
Materiał: Poliamid o Kolor inny niż czarny Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje 
się w Załączniku nr 8 do SWZ.
Sisemine tunnus: CUK-ZPI.2600.1.6.2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34928480 Jäätme- ja prügikonteinerid ning -kastid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Częstochowa
Riik – jaotus (NUTS): Częstochowski (PL224)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 5 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot zamówienia partiami w ciągu 
5 miesięcy od dnia podpisania umowy jednak nie później niż do 15.11.2026 r., w sposób 
określony w § 3 Terminy dostawy i warunki odbioru dostawy we wzorze umowy.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument, Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że posiada: - Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej 
działalności gospodarczej związanej z przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie 
niższą niż 500 000,00 zł (słownie: pięćset tysięcy złotych 00/100).

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający uzna za spełniony warunek dotyczący zdolności 
technicznej lub zawodowej, jeżeli Wykonawca wykaże, że: a. posiada minimalne niezbędne 
doświadczenie w zakresie: - w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, zrealizował lub 
realizuje należycie zamówienie na dostawę pojemników na odpady komunalne w ilości co 
najmniej 5 000 sztuk dla jednego zamawiającego. Mając na uwadze art. 117 ust. 1 PZP 
Zamawiający zastrzega, że w sytuacji składania oferty przez Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia oraz analogicznie w sytuacji, gdy Wykonawca 
będzie polegał na zasobach innego podmiotu, na zasadach określonych w art. 118 ustawy, 
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warunek o którym w pkt 3.4. lit. a, musi zostać spełniony w całości przez Wykonawcę (jednego 
z Wykonawców wspólnie składającego ofertę) lub podmiot, na którego zdolności w tym 
zakresie powołuje się Wykonawca – brak możliwości tzw. sumowania zasobów w zakresie 
doświadczenia. Uwaga: Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji usług 
wykonywanych wspólnie z innymi wykonawcami, należy wykazać usługę (zakres), w której 
Wykonawca bezpośrednio uczestniczył. W celu potwierdzenia spełnienia przez Wykonawcę 
warunków udziału w postępowaniu należy przedłożyć: - Wykaz usług wykonanych, a w 
przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 
lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy 
– w tym okresie, wraz z podaniem ich ilości dostarczonych pojemników, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem 
dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy 
czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez 
podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających 
się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie 
jest w stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy; jeżeli wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji usług wykonywanych 
wspólnie z innymi wykonawcami, wykaz dotyczy usług, w których wykonaniu Wykonawca ten 
bezpośrednio uczestniczył, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych, w 
których wykonywaniu bezpośrednio uczestniczył lub uczestniczy. - Załącznik nr 6 do SWZ.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto 90 % Podstawą przyznania punktów w kryterium "cena" będzie cena 
ofertowa brutto podana przez Wykonawcę w Formularzu Ofertowym, stanowiącym Załącznik 
nr 2 do SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 90
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Termin realizacji pierwszej dostawy 10 %
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
4f327531-b80b-4215-96a4-8774b1046cd2

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4f327531-
b80b-4215-96a4-8774b1046cd2
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4f327531-b80b-4215-96a4-8774b1046cd2
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4f327531-b80b-4215-96a4-8774b1046cd2
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4f327531-b80b-4215-96a4-8774b1046cd2
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4f327531-b80b-4215-96a4-8774b1046cd2
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Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zamawiający określa kwotę wadium w wysokości: 10 000,00 zł 
(słownie: dziesięć tysięcy złotych 00/100 PLN) Wadium wnosi się przed upływem terminu 
składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofert. Wadium 
może być wnoszone według wyboru wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) 
pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. Szczegółowe 
postanowienia znajdują się w Rozdziale XIX SWZ.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 08/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 08/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Otwarcie ofert elektronicznych nastąpi na platformie eZamówienia
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza przy Prezesie Urzędu Zamówień Publicznych
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
odwoławczej w terminach określonych w art. 515 ustawy Prawo zamówień publicznych.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza przy 
Prezesie Urzędu Zamówień Publicznych
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Centrum Usług Komunalnych w 
Częstochowie

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Centrum Usług Komunalnych w Częstochowie
Registreerimisnumber: 38 57 68 056
Postiaadress: Aleja Wolności 30 UL. ŚLĄSKA 11/13
Linn: Częstochowa
Sihtnumber: 42-217
Riik – jaotus (NUTS): Częstochowski (PL224)
Riik: Poola
E-posti aadress: cuk@cuk.czestochowa.pl
Telefon: 34 322 60 37

mailto:cuk@cuk.czestochowa.pl
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Internetiaadress: https://cuk.czestochowa.pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza przy Prezesie Urzędu Zamówień Publicznych
Registreerimisnumber: 010828091
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: b583b09a-158c-418c-8243-bec97c8bfabd  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 05/05/2026 12:12:49 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 310734-2026
ELT S väljaande number: 87/2026
Avaldamise kuupäev: 06/05/2026

https://cuk.czestochowa.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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